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Esimene peatiikk

Ria Hastings tahtis teha midagi ohtlikku. Costa Rica ranniku
ldhedal asuval Isla de los Suefiosel oli soe troopiline 66. Saar oli
tuntud oma valgete liivarandade, veespordi, siivamerekalastuse ja
rummijookide poolest. Uhes saare servas oli miendlvadel mitu
suurt villat, kust avanes ookeanile vapustav vaade. Ulejééinud linn
elas ranna liheduses, kus kolm hotelli ja mitu restorani véitlesid
turistide dollarite nimel.

Ria liikkkas higise heleda juuksesalgu laubalt. Temperatuur oli
veidi pdrast kesk66d kakskiimmend kuus kraadi ja rannabaar oli
turistidest tulvil. Ria oli teenindanud baaris kella seitsmest ala-
tes ja oli valmis 16petama. Talle oli juba neli korda kiilge 166dud
ja ehkki ta oli harjunud toime tulema meestega, kes olid liiga
purjus voi temast liiga huvitatud, oli ta visinud viisakalt naerata-
mast, aga tund aega pidi ta seda veel tegema. Ta ei saanud riskida
vallandamisega ega tohtinud ka tihelepanu dratada. Ta oli mitu
kuud kohalikku ellu sulandunud. Praegu polnud 6ige aeg silma
torgata.

Letti piithkides mirkas ta selle kaugemas otsas istuvat meest.
Mees oli saabunud kaks tundi tagasi koos sGbraga — lirmaka,
voluva ja niitidseks purupurjus pdikesest pdlenud heledapiise
Timiga. Tim oli kella kiimnest saadik tekiilaotte joonud ja tegi
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nitd vilja kolmele ilusale naisele sealsamas lihedal lauas. Baa-
rileti dédres istuval mehel ei paistnud olevat mingit huvi sébra
seltskonnaga ithineda ja vodka toonikuga oli tal seisnud nina ees
vihemalt tund aega. Ta polnud reageerinud ka iithelegi naisele, kes
tema korvale end istuma sittis, ehkki mehe pilk oli mitu korda
Ria poole vilksatanud.

Mees oli kena, sportliku kehaehitusega, jalas kaitsevirvi liihi-
kesed piiksid ja seljas tumesinine pluus. Tumepruunid juuksed
olid lihikesed ja ta tundus kuidagi distsiplineeritud. Ria oletas,
et ta on sdjavielane. Asja armeest vabanenud voi puhkusel, aga
samas Usna hiljuti, sest tema keha oli endiselt heas vormis ja olek
valvas.

Riale polnud kahe silma vahele jidnud asjaolu, et mees vaatas
ukse poole peaaegu sama tihti nagu ta ise, justkui oodates kedagi
voi ei tahaks, et miski teda illataks. Voib-olla oli ta sojavie-
luurest.

See moéte pani naise kulmu kortsutama. Polnud vaja, et s6ja-
vieluure saarele tuleks.

Ta keelas endal asju ette kujutada. Paljud endised sdjaviela-
sed kdisid saarel auru vilja laskmas ja 166gastumas. Kuna see oli
populaarne koht ka vallaliste pidude pidamiseks, leidus koigile,
kes seda otsisid, siit kaaslane.

Aga see mees ei paistnud olevat huvitatud reaalsusest padsemi-
sest alkoholi voi naiste abil, nii et mis virk temaga siis oli?

Ria vaatas kiekella ja ttles endale, et tal on muid muresid kui
moelda suvalisele voorale, ehkki mees oli viga seksikas.

Mbone tunni pirast kiivitab ta plaani, mille oli litkuma lika-
nud pool aastat tagasi. Ta oli tiksikasjad tuhat korda libi méelnud
ning ehkki ta kibeles tiksinda kuhugi minema ja kdaike veel korra

libi métlema, oli tahtsam siilitada tavapirane rutiin.
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Mees baarileti otsas vaatas taas tema poole. Mehe tumedate
silmade pilgus oli midagi, mis ahvatles Riat: kirg, tunded, mida
ta polnud lubanud endal kaua aega kogeda. Ta ei saanud mehe
kutsele vastata. Ta oli 16pule liiga lihedal, et monel mehel end
segada lasta, eriti veel mehel, kes tema naha ainsa pilguga kihe-
lema ajas.

Teisalt...

Kui baarileti poole tuli kaks meest, astus Ria teise baarmeni,
Martini juurde, kes oli kahekiimne kahe aastane Harvardi pooleli
jatnud ja saarele ennast otsima tulnud noor mees. Seni oli ta leid-
nud vaid armastuse tekiila ja bikiinides tiidrukute vastu.

,Vahetame,“ titles naine.

Martini pilk liikus tle Ria meestele, kes pika baarileti 16pus
pukkidele istusid. ,Probleemid?*

»~Ma lihtsalt eelistan neid mitte teenindada.“

»Oelge, vastas Martin.

Ria ldks kena voora juurde. Sel hetkel tundus mees vihem
ohtlik v6i vihemalt vihem i/mselgelt ohtlik variant. Ria polnud
ammu lubanud endal kedagi usaldada.

,Kas soovid veel midagi juua>® kiisis ta.

Mehe silmad olid tumepruunid ja neis olid varjud, asjad, mida
ta oli ndinud ja mida ei tahtnud enam kunagi niha, nagu naine
oletas, aga selles pilgus oli ka julgust ja tugevust, sitke trots. Mees
voidi ju pikali liitia, aga vaevalt ta pikali jai.

»Jah, miks mitte?“ vastas mees kergelt toonil, mis oli tema pin-
ges hoiakuga vastuolus.

»Ma ei tea iihtki pohjust. Sama? Voi tahad vaheldust? Meil on
pakkuda saare-eri, kui soovid.”

»Mis see on?*

wBeso de la sirena ehk Merineitsi Suudlus.“
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»Kas pirast selle joomist nideb merineitsisid?“ kiisis mees ja
tema pilk muutus leebemaks.

,Moéned mehed nievad.”

,Kolab ohtlikult.“

»oa paistad sedamoodi, et saad viikese hidaohuga hakkama.“

»Ja sina paistad sedamoodi, et oskad turistile kallist jooki
mita.“ Mehe huultel vireles kerge muie.

Nii et mees oli peale selle, et ta hea vilja ndgi, ka taibukas.
,Olen stitidi. Mida sa siis soovid? Beso de la sirena voi veel tiks viin
toonikuga?r“

»Viina, toonikut pole vaja.“ Mees liikkas tiihja klaasi tle leti.

Ria kallas talle jooki ja kallutas siis pea mehe s6bra poole, kes
ameles rinnaka blondiiniga. ,S6ber on su hooletusse jatnud.*

Mees kehitas 6lgu. ,,Ma ei pahanda. Nad on kéik viga ilusad.“

»Ometi istud sina siin Gksinda. Sulle pole keegi silma jadnud?>*
Ria piihkis niiske kaltsuga letti. Seda 6eldes heitis ta pilgu kahe
mehe poole baarileti teises otsas.

Uks neist oli migedes elava viga jouka Enrique Valdeze ihu-
kaitsja. Ehkki Ria ei tahtnud neid oma baari, oli hea, et nad olid
tulnud, sest nad nigid teda tegemas seda, mida ta alati tegi. Ta ei
kavatsenud kahtlusi dratada.

»,Seda ma ei delnud,” sdnas mees tema ees.

»Mis asjar“

»oa ttlesid, et ma pole kellestki huvitatud, aga see pole nii.“

Stda jittis mehe otsekohese pilgu peale 166gi vahele ja pulss
hakkas liiga kiiresti tukslema. Ria ei olnud end thegi turistiga
sidunud, tegelikult mitte kellegagi, aga see mees oli ilimalt
ahvatlev. Ria oli olnud saarel iiksildane, elades teeskluses, aga see
oli vajalik, et ellu jaida. Ta ei tohi lasta ihal sekkuda.
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,2Histi 6eldud,” sénas ta nagu muuseas. ,Olen seda ennegi
kuulnud — umbes kolmkiimmend korda.*

Mees naeratas. ,Kindel see, aga mina olen ainuke, kes seda
tosiselt motleb.

,2Loomulikult.*

»,Mis su nimi on?“

Ria tdmbus pingule. ,Sina esimesena.

,2Drew Callaway.“

»lahad sinna ette mingi aunimetuse panna? Leitnant voi kap-
ten,“ pakkus naine. Mehest 6hkus juhile omast kaskivust.

,Leitnant.”

L Kusr“

»2Hetkel ei kusagil. Endine merevie piloot, peagi hakkan ranna-
valvekopteriga lendama.”

See selgitas, miks mehest 6hkus distsipliini ja samal ajal tks-
koiksust. See selgitas ka ilmselt varje tema silmades.

»-Mis mu reetis? kiisis mees uudishimulikult.

Ria kehitas 6lgu. ,,Ma oskan inimesi ldbi niha. Kéib t66kohus-
tuste juurde. Miks sa mereviest lahkusid?“

Drew ei vastanud kohe, pilk métlik, ja sonas siis: ,,Aeg sai ldbi.
Vajasin tempomuutust.®

,Kus sa teenisid?“

»1gal pool.”

,2Lahinguid nagid?»*

,Liiga palju.”

Ria heitis talle matliku pilgu. ,,See pole ju mingi tohutu muu-
tus, kui lihed tihest teenistusest teise.“

»Ma saan ikkagi lennata, sest see on ainus asi, mida ma iial teha
olen tahtnud, aga loodetavasti ei tulistata mind enam nii palju.”

»Ma ei suuda seda ette kujutada.”
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»Ei suuda toesti.“ Mees joi ja pani klaasi kdest. ,,Sinu kord.”

Ria kohatas. Ta oli elanud saarel pool aastat ja selle aja jooksul
polnud keegi teist nigugi teinud tema voltspassis oleva nime peale,
mis oli nagunii tema parisnime tiks versioon. ,Ria,” vastas ta.

,lus. Perekonnanimi»“

,Pole tahtis.”

yoalapirane naine.”

»Naine, kellele meeldib privaatsus.*

,Kaua sa siin saarel elanud oled, Ria?“

yPiisavalt, et turistidega mitte semmida,“ vastas Ria kergelt
naeratades.

,Erandeid ei teer”

yoeni pole teinud. Inimesed tulevad ja lihevad. Mina olen ikka
siin.“ Ta vaikis. ,,Mis sind siis unistuste saarele t5i?“

Mees naeratas, tema ndgu muutus tdielikult ja oli veelgi kenam.
Ria tundis kurgus klompi.

»Va unistasin suurte pruunide silmadega ilusast blondiinist,“
vastas Drew. , Tdidlane suu, suudlema ahvatlevad pehmed huuled
ja vinge keha.“ Tema pilk libises naise rindadele. ,Arvan, et leid-
sin ta.”

Nahk kiheles mehe pilgu all ja Ria pidi voitlema sooviga kied
rindadele kaitseks ette tosta, ehkki tema tooriiete — korallpunane
olapaeltega topp ja valged lithikesed piiksid — alt polnud suurt
midagi naha. Enamik naisi baaris olid temast paljamad.

»oa oled flirtija,“ sdnas ta kergel toonil.

» Legelikult olen ma tsna roostes.“

»2Lopetasid suhte? uuris naine, suutmata uskuda, et sel mehel
on kaaslase leidmisega raskusi.

»,Olen olnud keskendunud muudele asjadele. Niiteks elus

pusimisele.“
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»oee voib toesti kdige tihtsam olla.”

»2Aga sina?® kiisis Drew. ,,Kas sul on keegi>“

HELS

»Lore.”

»~Miks see tore on>* kiisis Ria.

Mees naeratas. ,Sest sa meeldid mulle, Ria. Mis kell sa
16petad?

Stida jonksatas mehe ahnet pilku nihes. ,Sa oled viga otse-
kohene.

,2Ma lahkun homme. Aega pole.”

»~Kuhu sa lihed?“

»San Franciscosse.”

Ria tundis igatsust. San Francisco oli tiks tema lemmiklinnu.
Ta oli sealt liiga kaua eemal olnud.

»=Ma jumaldan San Franciscot,“ utles ta. ,Elasin seal lapsena.
Mu vanaisa oli kalur. Ta viis mu igal vdimalusel merele.“ Ta tom-
bas kihku hinge, taibates, et ridgib liiga palju. ,Millises linnaosas
sa elad?”

»Kasvasin St. Francis Woodis, aga hakkan jirgmisest niddalast
alates elama South of Marketis. See on praegu populaarne piir-
kond, kohe uue staadioni lihedal.“ Mees vaikis. ,Sa ei vastanud
mu kisimusele, Ria. Mis kell sa 16petad?®

Ria vaatas teda pikalt, tundes suurt ahvatlust. Mehe silmad
olid nii tumedad ja paeluvad, nigu maskuliinselt vapustav. Tal oli
ka suudlema ahvatlev suu ja enesekindel suhtumine, mis andis
mbista, et see mees ilmselt teab, mida naisega peale hakata. Ria
polnud kaua aega lubanud endal méne mehe kite vahel naudisk-
leda ja hoolimata asjaolust, et tegemist oli vodraga, oli tal tunne,
et see mees talle haiget ei tee. See oli ohtlik méte, sest ta ei saanud

endale eksimist lubada.



